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Das Haus und seine Ordnung. Anmerkungen zu einem
lateinamerikanischen Thema

Christoph Strosetzki

Fir Honoré de Balzacs Erzihltechnik war es charaktenistisch, daB er zu-
néchst die Lebenswelten, Stadtviertel und Hauser seiner Protagonisten be-
schneb ‘bevor er diese selbst vorstellte. Seine an blologlstlschcn Denkmodel-
len orientierte "physiologie” oder ' "pathologie de la vie sociale" ging von der
Bedingtheit des Verhaltens durch die Lebensumstiande aus. Und so heiBt es
nach der Beschreibung der Pension Vauquer im Roman Le pére Goriot iiber
Mme Vauquer: ' toute ute sa personne explique la pension, comme la pension
explique sa personne ', wihrend in Modeste Mignon der Erzahler kommen-
tiert: "Vous connaissez la cage, voici l'oiseau."" Balzacs Technik hat in der
Narrativik iiber die naturalistische Milieutheorie hinaus bis ins 20. Jahrhun-
dert Bedeutung behalten. § Wihrend schon die Beschreibung von Stadtvierteln
Aufschluf iiber die Sozialstruktur ihrer Bewohner zu geben vermag, sind

Hiuser geeignet, Geist und Struktur konkreter Familien zu erschlieBen.

Bekanntestes Beispiel dafiir ist in der neueren lateinamerikanischen Literatur
Isabel Allendes Roman La casa de los espiritus (1982). "La gran casa de la
esquina” ist glelchermaBen Ort der Handlung und Mikrokosmos, den H.
Herlinghaus als "Medium der Konflikte zwischen famili4rer Mikrowelt und
dem Einbruch realer Historie in das Dasein der Menschen" bezeichnet. Im
Gegensatz zu Claras wohlhabendem Elternhaus ist dasjenige ihres zukiinf-
tigen Ehemanns Esteban Trueba von Armut, Krankheit und Elend gekenn-
zeichnet. Mit groBen Planen geht er aufs Land und unternimmt es, das verfal-
lene Anwesen und verwahrloste Gut "Tres Marias" wieder aufzubauen. Der
wechselhafte Zustand dieses Gutes korrespondiert im weiteren Verlauf des
Romans mit dem Auf und Ab seines eigenen Schicksals, wihrend das groBe
Eckhaus in der Stadt zwar sein Werk ist, aber von Claras Geist(ern) in Besitz
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genommen wird. Folgerichtig ist, daB insbesondere nach dem Auftreten der
spiritistischen Schwestern Mora und dem Beginn regelméaBiger Geisterbe-
schworungen Clara ihrem Ehemann immer verschlossener erscheint. Spiter
baut Clara ihre spiritistische Geisterwelt im hinteren Teil des Hauses weiter
aus, wihrend Esteban im vorderen seiner politischen Karriere nachgeht. Im
Haus wird damit rdumlich die Trennung beider Figuren und beider Welten
symbolisiert. In dem Moment, in dem Clara stirbt und ihre spiritistischen
Anhinger dem Haus den Riicken kehren, beginnt der Verfall, ein Umstand,
den die Enkelin Alba bereits in den ersten Tagen nach Claras Tod bemerkt.
SchlieBlich beschlieBen sie und ihr GroBvater, es wieder in Ordnung zu brin-
gen. Nicht nur eine materielle Rekonstruktion des groen Eckhauses wird
vorgenommen, sondern zugleich erfolgt auch eine geistige Rekonstruktion
des Familienlebens, indem Alba nunmehr, gestiitzt auf die Notizhefte Claras,
alte Fotoalben und die Hilfe des GroBvaters mit der Aufarbeitung der
Familienchronik beginnt.

Der in diesem Eckhaus ausgetragene Antagonismus zwischen mannlichen
und weiblichen Hausbewohnern erinnert an dhnliche Antagonismen im
realistischen Roman im Spanien des 19. Jahrhunderts. Als Beispiel sei Pérez
Galdés' Doria Perfecta genannt, wo sich der dominante Traditionalismus der
Hausherrin erfolgreich gegen den liberalistisch gesinnten Hausgast Pepe Rey
zur Wehr gesetzt hatte. Vergleichbar ist auch die dominante Titelheldin im
Roman Doria Bdrbara (1929) des Venezolaners Romulo Gallego. Als Ver-
treterin der Barbarei und ungezihmter wilder Leidenschaft verteidigt sie ihr
Haus gegen den aufklarerisch gesinnten Santos Luzardo. In beiden Fillen
wird das Haus zum Austragungsort von Antagonismen. Daher stellt sich die
Frage, ob demgegeniiber auch andere Texte existieren, in denen das Haus als
Schauplatz eines homogenen Ganzen dargestellt wird. Am ehesten sind
Beispiele dafiir dort zu erwarten, wo eine Vergangenheit aus der Erinnerung
heraus idealisiert dargestellt wird.

Eine derart geordnete Welt 148t die Erzédhlerin von Teresa de la Parras Las
memorias de Mamd Blanca so Revue passieren, wie sie sie in der Kindheit
erlebt hat. Der wie Dofia Bdrbara 1929 erschienene venezolanische Roman
zeugt zugleich von nostalgisch verklirten Erinnerungen an eine idyllische .
Kindheit, vom siiBen Leben der Kolonialzeit und von kolonialem Exotismus.:
Das Gutshaus steht reprasentativ fiir die von den europidischen Kolonialher-
ren geschaffene Herrschaftsordnung. Die Gutsherren sind an der Spitze einer
festgefiigten Hierarchie, in der die Dienerschaft, die Knechte, die Familien-
mitglieder, die Verwandten und Bekannten unterschiedliche Pldtze ein-
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nehmen. Die einzelnen Figuren und Gruppen partizipieren gleichsam im
Sinne der platonischen Metexis und Parusia selbstverstiandlich an den Grund-
ideen der hierarchischen Spitze.

Maf3gebliche Autoritdten waren die Eltern und die Gouvernante, eine eng-
lische Mulattin, die in ihrer Tatigkeit durch drei Kindermidchen unterstiitzt
wurde. Die Bedienung bei Tisch wurde von einer Serviererin und die
Reinhaltung der Zimmer von einer Kammerfrau besorgt. So hatten die sechs
Geschwister den Eindruck, dabB "todos, absolutamente todos, eran a nuestro
lado seres y cosas secundarias creadas Unicarnente para servirnos."

Die romantisch veranlagte Mutter, deren Geburtsjahr mit 1831 angegeben
wird, erzidhlte Geschichten, in denen Gestalten und Ereignisse aus der Bibel,
der Mythologie, aus den Fabeln von La Fontaine und Samaniego, Geschich-
ten von Zorrilla, Dumas und Bernardin de Saint-Pierre vermischt wurden.*
Auch die Diener fiigten sich in das harmonische Ganze der Familie ein. Von
allen Dienern war der schlechtgekleidete Vicente Cochocho bei den Kindern
besonders beliebt. Sie verstanden ihn, obwohl er zu 1hnen in der Sprache des
16. Jahrhunderts redete, die er sich bei der Lektiire alter Biicher angeeignet
hatte. Er konnte die vielen Fragen der Kinder mit klaren und einleuchtenden
Erkldarungen aus Philosophie und Naturwissenschaft, besonders aber aus
seiner reichen Lebensklugheit beantworten. Zudem stand er als Kenner der
Pflanzen und ihrer Heilkriifte in Konkurrenz zu den ortsansissigen Arzten.
Ohne Geiz und Ansehen der Person lieB er an seinen Wohltaten arm und
reich teilhaben. Gute Gewohnheiten schrieb der Vater und Hausherr seinen
Tochtern vor: Sie sollten sich moéglichst immer an der fischen Luft auf-
halten, sich in kaltem und flieBendem Wasser baden und so friih wie moglich
aufstehen, um ein Glas Milch frisch von der Kuh im Stall zu sich zu nehmen.
Zum Ritual der Médchen gehorte daher der morgendliche Weg zum Kuh-
stall, den der immer frohliche und laut singende Knecht Daniel in Ordnung
hielt. Er hatte jeder Kuh einen Namen gegeben: "El orden reinante era per-
fecto: era el orden de la ideal ciudad futura."* Das Buch endet mit dem
Umzug der Familie in die Hauptstadt Caracas. Zunichst freuen sich die
Kinder auf die Fahrt, dann aber, als das Dach der Casa Grande nach einer
Wegbiegung verschwindet, denken sie

"al igual de Luzbel después de su caida; al igual de Addn y Eva después de
su pecado, al igual de Napoledn después de Waterloo, acabdbamos de perder
un imperio. Humilladas y prisoneras, cesamos en aquel instante de dominar
el mundo."®
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Die Ex-Prinzessinnen hatten ihr Goldenes Zeitalter verloren und waren zu
Ameisen geworden. IThre Wildheit machte der in der Stadt neu eingestellten
gebrechlichen und éltlichen Kinderfrau zu schaffen. Sie stéhnte: “; Cuando se
van ustedes a civilizar? [...] No me mortifiquen asi, niiiitas: jcivilicense!"” Es
begann die Schule mit "la cultura o conocimiento de las convenciones base
de toda civilizacién.”® Vor dem Hintergrund dieser Zivilisation erscheint der
Erzihlenin die Ennnerung an ihre Vergangenheit in Rousseauscher Perspek-
tive:

"Si mi infancia fue feliz; s1 mi infancia me llama y me sonrie de continuo a
través de los aiios, es porque transcurrié libremente en plena naturaleza (y
porque tan libre transcurrir iba no obstante encauzado como van los rios.)"™

Das Lob des natiirlichen Lebens auf dem Land und die Kritik der stidtischen
Zivilisation greift nicht nur auf einen bukolischen Topos zuriick, sondern
erscheint zumindest dort als Kritik des vermeintlichen gesellschaftlichen
Fortschritts, wo die vollkommene Ordnung und das Modell der kiinftigen
idealen Stadt im Kuhstall des Knechts Daniel gesehen wird.

Die heile Welt der Kindheit, die bel Parra nostalglsch verklart wurde, kommt
bei dem Chilenen José Donoso nicht vor. In seinen Romanen sind Familien-
strukturen und -hierarchien verfallen. Neue Sinnstrukturen fehlen und die
alten erscheinen in grotesker Weise iiberholt. Donoso hat mit seinem Roman
Coronacion (1957) die kritische Darstellung von Herrschaft, Autoritéit und
Konvention der groBbiirgerlichen Familie vorgenommen, die er gut zwanzig
Jahre spéter in seinem Roman Casa de Campo (1978) fortgesetzt hat. Hier
bleibt J. Donoso nicht wie in Coronacién bei der Situation des Werteverfalls
stehen, sondern thematisiert eine revolutionidre Umwertung der Werte. Casa
de Campo hat zwei Teile, die mit "la partida” und "el regreso’ ' iberschrieben
sind und die Handlung struktuneren Als die Erwachsenen der den Sommer
in einem Landhaus verbringenden GroBfamilie der Ventura einen Ausflug
unternehmen, verandern sich die Machtverhiltnisse und die zuriickge-
bliebenen Kinder verbiinden sich mit den Eingeborenen. Mit der Riickkehr
der Erwachsenen beginnt der Versuch der Herstellung der alten Ordnung.

Ausgangspunkt ist die urspriingliche Ordnung, die in einer vertikalen Dimen-
sion des Landhauses deutlich wird. Neben dem eigentlichen Wohnbereich
gibt es Dachbéden und Bodenkammern, Weinkeller, Lagerrdume und nicht
zuletzt ein verzweigtes Kellergewdlbe. Das eigentliche Herz des Landhauses
ist das Biiro von Hermégenes. Donoso gebraucht fiir diesen Raum den Aus-
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druck taberndculo', verleiht thm damit eine religiose Komponente und im-
pliziert, daB einzige Glaubenspfeiler der Familie Ventura Gold und Reich-
tum sind."" Die Gutsherrenfamilie ist vor allem dadurch gekennzeichnet, da
sie das von ihr vertretene Wertesystem durch die Einhaltung von strengen
Riten und Verhaltensregeln aufrecht zu erhalten versucht. Emotionen werden
verdrangt und reglementiert, wie z.B. durch die Schmusestunde, in der sich
die Eltern ihren Kindern emotional widmen, da sie spontane Zartlichkeit
oder Zuwendung nicht zulassen. Auch wird eine feste Stunde fiir das Ab-
schiednehmen vor der Abfahrt der Eltern festgesetzt.”

Mit dem Ausflug der Hausherren und der Diener kommt der Tag der Herr-
schaft des zuvor in einem Turm eingesperrten Adriano Gomaras, eines
Arztes, der in die Familie Ventura einheiratete. Es gelingt mit Hilfe der Ur-
einwohner, die alte Ordnung der Erwachsenen im Landhaus zu stiirzen.™

Der zweite Teil des Romans handelt von der Riickkehr der Erwachsenen. Bei
einer Rast erfahren sie von den Geschehnissen auf Marulanda. Wihrend der
Ausflug fiir sie lediglich einen Tag gedauert hat, horen sie, daB bei den Kin-
dern zwischenzeitlich ein ganzes Jahr vergangen ist, sie mit den Eingebo-
renen zusammen 1im Landhaus leben, aus einzelnen Verbindungen Kinder
hervorgegangen sind und daB man versucht, unter der Alleinherrschaft
Adrianos eine neue Ordnung zu etablieren.

Die Diener, zu Anfang des Romans eher eine Nebenrolle spielend, bestim-
men nun liber viele Seiten die Handlung des zweiten Romanteils. Alljahrlich
werden sie fiir die Sommermonate in Marulanda neu von Lidia Ventura,
einer der Frauen des Familienclans, ausgesucht. Sie kommen aus der Stadt,
an ihrer Spitze steht der ebenfalls jedes Jahr neu zu bestimmende Mayor-
domus, dem die Oberaufsicht iiber die Dienerschaft obliegt. Alle Diener
erhalten Livreen, die sie zu beliebigen, austauschbaren Wesen degradieren
sollen.” Erwartet werden von den Dienern hochste Disziplin und Gehorsam.
Jedes noch so kleine Vergehen, jede Unachtsamkeit wird erbarmungslos
geahndet und die Strafe von ihrem Endlohn einbehalten. So stellen sich
jedenfalls die Lebensumsténde der Diener 1m ersten Teil des Romans dar.

Erst in der zweiten Hilfte von Casa de campo ergreifen die Diener die In-
itiative und 16sen sich immer starker von der Autoritit ihrer Arbeitgeber. In
der Folgezeit wird ein regelrechter Repressionsapparat entwickelt, "el
salvajismo del Mayordomo"", wie ihn die Kinder nennen. Aber nicht nur der
Mayordomus, sondern auch der Chefkoch, der Oberstallmeister sowie der



176 Chr. Strosetzki

Obergirtner tragen dieses Systern mit. Damit die Kinder jegliches Zeitgefiihl
verlieren, werden die Fenster schwarz gestrichen und die Uhren im Haus
eingesammelt. Neben der physischen Folter, Cosmes Gesicht wird beispiels-
weise veratzt und Arabela stirbt schlieBlich an den Folgen der Folter, werden
die Kinder auch psychisch gequilt. So gibt ihnen der Chefkoch unbekanntes
Pflanzenfleisch zu essen, welches siiBlich riecht und von dem der Chefkoch
vor den Kindern behauptet, es handle sich um Menschenfleisch, woraufhin
sich die Kinder ekeln und iibergeben.'®

Als die Erwachsenen schlieBlich zum Landhaus zuriickkehren, das sie nun-
mehr zusammen mit den Minen an Auslinder verkaufen wollen, erscheint
ihnen alles unverindert. Malvina, die mit Hilfe des Goldes, das sie der Fami-
lie Ventura gestohlen hatte, in der Stadt zu Reichtum und EinfluB gelangt ist
und mit den Ausldndern zusammenarbeitet, wickelt den Verkauf von Maru-
landa ab. Mit den Herbststiirmen beginnt der Flug der zerstorerischen
Samenfidden, in dem einige Erwachsene auf der Flucht umkommen, wihrend
die iibrigen dank der Hilfe der Kinder und einiger Eingeborener iiberleben.

Riickblickend 1aBt sich also festhalten, daB die urspriingliche Ordnung mehr-
fach verandert wird. Der Ordnung vor der Abreise folgt die Umkehr der
Verhiltnisse nach der Abreise. Eine neue Situation tritt dann mit der Riick-
kehr der Diener und schlieBlich erneut mit der Riickkehr der Erwachsenen
ein.

Es stellt sich die Frage, wie die im Roman vorgefiihrten Ordnungswechsel zu
deuten sind. Naheliegend wire es, in den Umwalzungen spielerische Umset-
zungen von Bachtins Thesen zum Kameval und zur Karnevalisierung der
Literatur zu sehen. Bekanntlich hatte Bachtin auf die seit dem Altertum nicht
versiegten karnevalistischen Quellen in modemen Kulturen aufmerksam
gemacht. Fiir das von Ernst und Frommigkeit beherrschte alltidgliche mittel-
alterliche Dasein waren die Karnevalstage Inseln einer utopischen Freiheit,
da der Narr zum Triger einer anderen, nichtfeudalen und nichtoffiziellen
Wahrheit wurde, Fleisch, Speck und geschlechtliches Leben genehmigt und
die Rechte der Narrenkappe geachtet waren. Charakteristisch fiir den Karne-
val waren femner das Fallen der hierarchischen Schranken und die Aufhebung
aller Gesetze, Verbote und Beschrinkungen, die die gewohnliche Lebens-
ordnung bestimmten. Der Umgang der Menschen miteinander wurde freier
und familidrer als sonst iiblich und es kam zu kamevalistischen Mesallian-
cen. Des weiteren tauchten zahlreiche Gegensatzpaare und oft auch Doppel-
ganger und Zwillinge auf, die das karnevalistische Kontrastprinzip verdeut-
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lichten. Die Weltordnung und ihre Machtsymbole wurden umgestiilpt und
dem Lachen preisgegeben. Eine besonders wichtige Funktion kam der Ernen-
nung und spéteren Absetzung des Karnevalskodnigs zu.” In Casa de campo
kommt die Herrschaftsiibernahme durch die Kinder einem kamevalistischen
Fallen der hierarchischen Schranken und der Entstehung einer freieren
Lebensordnung gleich. Adriano, der von den Mitgliedern der Familie Ven-
tura als ein Irrer und Narr ausgegrenzt wird, nimmt nach der Abfahrt der
anderen Erwachsenen die Position des Herrschers ein und wird damit zum
Ko6nig im kamevalistischen Sinne emannt. Sowohl die im Karneval iibliche
Erhdhung zum Konig als auch die darauf folgende Emniedrigung erfahrt er.
Wihrend die Erhéhung den kamevalistisch spielerischen Charakter beibe-
hilt, endet die Emiedrigung ganz drastisch: Adriano wird umgebracht.®

Einen weiteren interpretativen Ansatzpunkt bietet die in der lateinamerika-
nischen Literatur seit dem 19. Jahrhundert wichtige Antlthese von Zivilisa-
tion und Barbarei,* die den Hmtergrund zahlreicher Konflikte zwischen den
erwachsenen Familienmitgliedern, ihren Kindern, den Dienern und vor allem
auch den Eingeborenen bildet. Eindeutige Reprisentanten fiir Zivilisation
oder Barbarei gibt es jedoch nicht, da Donoso den antithetischen Charakter
aufhebt und eine barbarische Zivilisationswelt darstellt. Diese Zivilisations-
welt wird von der Familie Ventura reprisentiert, im Verlaufe des Romans
entlarvt und radikal in Frage gestellt. Drastische Schilderungen der Vor-
kommnisse in der Familie Ventura machen deutlich, daB8 sie sich zwar iiber
die Eingeborenen erhaben fiihlen und diese als Menschenfresser und damit
als Barbaren bezeichnen, in Wirklichkeit aber selbst Reprisentanten der
Barbarei sind.

In Anwesenheit ihrer Eltern verhalten sich die Kinder zivilisiert und untertan.
Sobald diese aber nicht mehr anwesend sind, zeigen sie ihre wahren Charak-
tere und reprisentieren Anarchie, Unordnung und Chaos. Die Kinder werden
zu "Barbaren”, weil sie ithre Wildheit ausleben, Zeremonien und Traditionen
brechen und sich in gewisser Weise von Zwingen befreien. Die Erwachsenen
sehen in den Kindem eine permanente, potentielle Gefahr fiir ihre Ordnung,
da sie dumm, bosartig, dickkopfig, verlogen und rebellisch seien.” Hier wird
deutlich, daB die Kinder geradezu als Feinde gesehen werden, die es zu
iberwachen gilt. Im Alter von 17 Jahren jedoch, heiBt es, erreichen sie das
Erwachsenenalter, wechseln die Seiten und iibernehmen damit auch die
Regeln der Alteren.
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Ein weiteres wichtiges Indiz fiir Zivilisation ist der Zaun. Mit dem Zaun
grenzt man einen eigenen Bereich der Zustindigkeit von einem iibrigen Be-
reich des Fremden ab. Das Einreilen des Zauns, der nach traditioneller An-
sicht der Familie Ventura die Grenze zwischen der in ihrem Landhaus vor-
herrschenden Zivilisation und der Barbarei der menschenfressenden Ein-
geborenen markiert, wird von einigen Kindern auch als Aufhebung des
Schutzes und damit als unmittelbare Gefahr interpretiert. Die Eingeborenen,
die von den Erwachsenen als "Menschenfresser" bezeichnet werden, inmitten
der Ebene in einem kleinen Dorf und unter einfachen Bedingungen leben,
beweisen aber durch ihre Geduld und ihre Hilfsbereitschaft durchaus innere
Zyvilisiertheit. Im ganzen Roman werden keine negativen Seiten der Einge-
borenen aufgezeigt.

Indem die scheinbar Zivilisierten als Barbaren und die scheinbar barbari-
schen Eingeborenen als durchaus nicht unzivilisiert dargestellt werden,
erfolgt eine Zivilisationskritik, die zugleich eine Kritik an den Inhalten der
Sozialisation bzw. der Erziehung ist. Ist ndmlich die von den Erwachsenen
der Familie Ventura verkorperte "zivilisierte” Gesellschaft jenes Freudsche
Uber-Ich, das sich die Psyche der Kinder anzueignen hat, dann ist die Gesell-
schaftskritik aus der Kritik der Erziehung ebenso abzuleiten wie die Kritik
der Erziehung aus der Kritik der Gesellschaft.

Da Donoso die pseudozivilisierte Ordnung der herrschenden Familie als ein
autoritires System entlarvi, das von einem kleinen Personenkreis getragen
wird, stellt sich die Frage nach der politischen Aussage des Romans, zu der
der Autor bekennt: "Aunque no me gusta meter la politica en las narraciones,
esta vez lo hice."* So kann man den Roman auch als politische Allcgoric der
Geschichte Chiles verstehen.** Donoso sieht sich nicht als Tréager einer be-
stimmten Ideologie.” Obwohl er das despotische Regime unter Pinochet ab-
lehnt, kann er in Rebellionen im Stil Adriano Gomaras auch nicht die Lésung
gesellschaftlicher Probleme sehen.

Die Erwachsenen im Roman lassen sich mit der chilenischen Oligarchie
gleichsetzen, und das Landhaus steht fiir Chile, wo sich die Oligarchie,
bestehend aus GroBgrundbesitzern und Industriellen, bis zum Wahlgewinn
Allendes 1970 gesellschaftlich an der Spitze befand. Nach Iiigo Madrigal
stellen die Kinder den aufstrebenden Mittelstand Chiles dar, wohingegen die
Ureinwohner dem eher linksorientierten Industrieproletariat gleichgesetzt
werden. Der Kannibalismus steht nach dieser Deutung fiir den Kommunis-
mus. Die Unterschicht besteht demnach nur aus Kommunisten, so das Welt-
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bild der Oligarchie.”” Die Diener der Familie Ventura werden als Stellver-
treter des Militdrs gesehen. Die Ausldnder, mit denen die Familie Geschifte
macht, sind in der allegorischen Deutung die ausldndischen, meist US-ameri-
kanischen Konzemne, die durch Besitz oder Anteile an den Bergwerken oder
in anderen Industriezweigen in die Wirtschaft des Landes eingreifen.*

Die neue Ordnung, deren Kurs zunédchst von Adriano Gomara vorgegeben
wird, kennzeichnet sich durch den Versuch, eine Politik der gesellschaftli-
chen Gleichstellung zu betreiben und so die bestehende Machthierarchie auf-
zuweichen. Diese Gleichstellung begiinstigt aber nur die Gruppe der Kinder
und der Ureinwohner. Die Erwachsenen und die Diener bleiben von einer
moglichen Integration ausgeschlossen und werden explizit zu Feinden der
neuen Ordnung erklirt, was sie im weiteren Handlungsverlauf auch werden.
Zundchst werden die von der bisher herrschenden Familie streng gehiiteten
Lebensmittelkammern fiir alle gedffnet und regelrecht gepliindert, so dafl
schon nach kurzer Zeit eine Verknappung der Nahrungsmittel eintritt, was zu
einer Rationierung und ersten Krisenstimmung unter Kindern und Urein-
wohnern fiihrt. Adriano Gomara wird in der politischen Deutung meistens
mit dem chilenischen Sozialisten und Prasidenten Salvador Allende gleich-
gesetzt. Beide waren Arzte, die sich um die Unterprivilegierten kiimmerten,
Adriano Gomara um die Ureinwohner, Allende um die Unterschichten. Kemn
der Reformen Allendes war die Nationalisierung des Kupferbergbaus und
weiterer Schliisselindustrien sowie eines Teils des GroBgrundbesitzes. Dieser
wurde staatlich beaufsichtigten Kooperativen zugeteilt. Es erfolgten noch
eine Reihe anderer wichtiger Neuregelungen, die vor allem darauf zielten,
den Status der Arbeitnehmer zu verbessern. Durch diese Malnahmen been-
dete Allende in seiner Amtszeit die Herrschaft der Oligarchie und den Ein-
fluB der ausldndischen Konzerne. Der Ausflug der Erwachsenen mag in
diesem Kontext den freien Wahlen in Chile entsprechen® oder auch auf die
Zwistigkeiten innerhalb der biirgerlichen Parteien anspielen, die sich 1970
nicht auf einen gemeinsamen Kandidaten einigen konnten und die Chancen
auf den Wahlgewinn Allendes erst erméglichten.

Spannungen und biirgerkriegsdhnliche Konflikte belasteten Allendes Herr-
schaft und miindeten 1973 in einen Militdrputsch unter dem Oberbefehl
General Pinochets. Allende kam bei dem Kampf um den Prisidentenpalais
ums Leben. Analog dazu wird Adriano Gomara bei der Riickeroberung
Marulandas durch die Diener getétet. Alle Parallelititen lassen es durchaus
berechtigt erscheinen, in Casa de campo eine Allegoriesierung eines kon-
kreten Abschnitts der Geschichte Chiles zu sehen. Bedenkt man, da Garcia
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Lorcas Theaterstiick La casa de Bernarda Alba (1934; 1945 Buenos Aires)
auch als allegorische Darstellung der politischen Situation des prafaschisti-
schen Spaniens verstanden wurde, dann zeigt sich die Beliebtheit des hdusli-
chen Mikrokosmos als Motiv fiir die Darstellung gesamtstaatllcher Vcrhalt-
nisse. In anderer Weise ist auch L “Allendes_éingangs erwahnter Roman La
casa de los espiritus als Aussage iiber die Verhiltnisse Chiles zur Zeit von
Allende und nach seinem Sturz gelesen wordcn Hier lieBen sich die Aus-
kiinfte nicht aus einer Allegorie, sondern aus dem historischen Hintergrund
einer autobiographischen Familienchronik der mit dem Prisidenten Allende
verwandten Autorin erwarten.* In der Presse sah man sogar in Aufstieg,
Bliite und Niedergang von Truebas Familie ein "Paradigma des gesellschaft-
lichen und staatlichen Verfalls einer Epoche."*

Doch ist mit der Deutung als politischer Allegorie das Sinnpotential auch
von Casa de campo nicht erschopft. Bereits die Aspekte der Karnevalisie-
rung und der Antithetik von Zivilisation und Barbarei haben weitere Bedeu-
tungsebenen aufgezeigt. Sieht man z.B. von der spezifischen chilenischen
Situation ab, wird man feststellen, daB der Roman sich nicht nur mit der
chilenischen Situation im besonderen, sondern mit politischen Machtverhilt-
nissen im allgemeinen beschiftigt.®? Es ist sogar versucht worden, Parallelen
zur Kolonialgeschichte Lateinamerikas herzustellen.®® Da der Rahmen der
Familiengeschichte Casa de campo derartige Deutungsmoglichkeiten gestat-
tet, ohne daBl darunter die Lektiire des Textes als Familiengeschichte zerstort
wiirde, muB es, zumindest in der Darstellung, Homologien geben zwischen
der Familienstruktur, wie sie sich in der Ordnung des Hauses manifestiert,
und der Gesellschaftsstruktur. Einzelne in den Texten auffallende Merkmale
von Familienstruktur, denen man durchaus eine Entsprechung in der Gesell-
schaft zuordnen konnte, seien im folgenden zum AbschluBl und als Ausblick
in Frageform angedeutet.

1. Casa de campo ging ebenso wie Las memorias de Mamd Blanca von
hierarchisch geordneten Beziehungen der Familienmitglieder untereinander
und der Familie zur Dienerschaft aus. Inwiefern ist die hierarchisch gestaltete
Hausordnung pragend fiir ein hierarchisches Verstiandnis der Gesellschafts-
ordnung?

2. Wihrend in letzterem Roman die Beziehungen unter den einzelnen Grup-
pen harmonisch aufeinander bezogen waren, stehen die Gruppen bzw. Gene-
rationen in Casa de campo latent oder akut in Konflikt. So ist die Kommuni-
kation zwischen Eltern und Kindern zeitlich reglementiert, zwischen Herren
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und Knechten durch rdaumliche Hindernisse eingeschridnkt, zwischen Ein-
geborenen und der Familie Ventura schlieBlich durch einen Zaun aus Lanzen
ganz unterbunden. Die Frage stellt sich, inwieweit Konflikthaftigkeit oder
Konfliktfreiheit aus dem Fehlen bzw. Vorhandensein von Kommunikation zu
erkldren sind.

3. Wihrend in Las memorias de Mamd Blanca Sinnstrukturen aufgebaut
werden, dominieren in Casa de campo Machtstrukturen. Im ersten Roman
vermittelt der Vater die pddagogische Richtung, die Mutter literarische Bil-
dung und die Knechte fiihren in Lebenserfahrung und Lebenspraxis ein. In
Casa de campo dagegen werden Sinnentwiirfe durch Macht- und Verhaltens-
strukturen ersetzt. Dies zeigt sich nicht zuletzt in der VerduBerlichung der
Zirtlichkeitsriten und der am duBerlichen Schein der Livrée erkennbaren
Funktion der auswechselbaren Dienerschaft. Die noch in ersterem Roman
feudal gepréagte Struktur, nach der der Knecht der Herrschaft dient, wahrend
diese ihm Fiirsorge schuldet, fehlt in Casa de campo ebenso wie eine demo-
kratische Ordnung. Die Frage stellt sich, ob und in welcher Weise in Gesell-
schaftsordnungen, die nicht mehr feudal und noch nicht demokratisch sind,
vergleichbare Ritualisierungen und VerduBerlichungen stattfinden.

Es bediirfte zahlreicher Romane und weiterer literarischer Texte aus unter-
schiedlichen Landern und Epochen Lateinamerikas, wollte man, iiber Par-
allelititen, Analogien und Allegorien hinaus, solche Textanalysen verall-
gemeinernd, in den Familienstrukturen den Schliissel zur Erkldrung von
Gesellschaftsstrukturen finden. Man mii3te dann auch voraussetzen, daB die
literarischen Texte ein getreues Abbild der realen Verhiltnisse sind oder
doch zumindest Strukturelemente von ihnen als historisches Dokument
werten. Fiir potentielle kausale Ableitungen wire weiter die Anerkennung
des Axioms erforderlich, daB die Erziehung in den Familien fiir die Kinder
pragend ist und Kinder in der familidren Ordnung ihres Elternhauses Verhal-
tensmuster und Denkstrukturen so durch Internalisation oder Konfrontation
erleben, daB sie sie als Erwachsene bei der Gestaltung der Gesellschaft zum
positiven oder negativen Maflstab nehmen.

Da eine derartige Ausweitung des Themas in den Bereich der Sozial-
psychologie fiihren wurde, wurde sie hier nur abschliefend als Moglichkeit
mentalititsgeschichtlicher Nutzung literanischer Quellen angedeutet, die
zwangsldufig die literarische Komplexitit der vorgestellten Texte selektiv
einschranken muB.
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